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Notice d 'fnstalla tion
WC MONOBLOC

A POMPE INCORPOREE

INSTRUKCA MONTAZU

KOMPAKT - WC

7. WBUDOWANYM ROZDRABNIACZEM |

Montagehandleiding
MONOBLOK WC

MET INGEBOUWDE POMP

Installations anvisning

MONOBLOC WC

MED INBYGGD KVARN & PUMP

Installation instructions

MONOBLOCK WC

BUILT-IN PUMP

Specifica per l'installazione
WC MONOBLOCCO

CON POMPA INCORPORATA




Deklaracja zgodnosci CE
Urzadzenie klasy 1230 V 50 HZ 500 W

Zgodne z normg CE niskiego napigcia (72/23/CEE) 13w (ST e || P \{ 3
i norma zgodnosci elektromagnetycznej (89/336 CEE)
SPIS TRESCI ;
Schematy techniczne
Sposob uzycia
Widok z roztozeniem na czg$ci r
Widok z roztozeniem na czesci silnika
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: ¢ jnosé Ciénienie

Kolanko rozwarte pod katem 120° (zamiast 90 °) Wysokos¢  Wydajnosé

1. Zawdr odcinajacy (nie ma w zestawie)
2. Zawor zwrotny (z klapka) — nie ma w zestawie



1. INFORMACJE OGOLNE

Rozdrabnia papiery 1 odpadki organiczne.

System jest zamontowany w ceramicznym kompakcie bez zbiornika pluczki (spluczki)
Watergenie F z wbudowang pompa rozdrabniajaca jest urzadzeniem spelniajacym wszelkie
wymogi estetyczne i poddawanym stalej kontroli jakosci.

Te osiagnigecia wymagajg skrupulatnego przestrzegania instrukcji montazu i konserwacii,
zawartych w tej instrukeji, a szczegblnie nastepujacych ostrzezen:

2. ZASTOSOWANIE

Urzadzenie pozwala odprowadzi¢ scieki rura o $r. 40 mm (rys.1).

Zarezerwowane jest do uiytku domowego.

Posiada wysoki poziom skutecznosci, bezpieczenstwa i niezawodnoéei, pod warunkiem
przestrzegania opisanych zasad instalacji i konserwacji.

Rys. 2 preedstawia mozliwe wysokodei i odleglodei odprowadzania Seiekdw, a rys. 3 —
krzywa wydajnosci.

3. DANE TECHNICZNE

ODPROWADZENIE PIONOWE MAX. 3m
ODPROWADZENIE POZIOME MAX. 40 m
MOC ZNAMIONOWA 500 W
KLASA ELEKTRYCZNA I
STOPIEN OCHRONY . 1P 4 4

4. INSTALACIA ELEKTRYCZNA
Instalacja musi by¢é wykonana przez wykwalifikowanego elektryka oraz musza
byé przestrzegane zasady instalacii elektrycznej w tazience (NFC 15100).

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie.
poraZenia pradem.
e Jesli kabel urzadzenia jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez producenta
lub serwis w celu uniknigcia niebezpieczenstwa porazenia pradem
Nalezy podlaczyé urzadzenie do gniazdka 10-16 A, z uziemieniem (klasa I).
= Gniazdko powinne sluzyé wylacznie temu urzadzeniu i byé podiaczone do
wylacznika réznicowo-pradowego skalibrowanego do 30 mA i chronionego
bezpiecznikiem 5A.

UWAGA!
Do elekiryeznodci moina podiaczyé urzadzenie tylko po zakonczeniu instalacji !
5. PODLACZENIE DO ODPROWADZENIA WODY

*  Pobdr wody musi by¢ ebowigzkowo zrealizowany przy pomocy
gigtkiej rury (podobnie jak do pralki).

Nie sciskaé zbyt mocno nakretki rury poboru wody na elekirozaworze.

Rura odprowadzajaca wode musi byé wyposaZzona w zawor odcinajacy.
*  Rura odplywu musi mie¢ Srednice min 40 mm i musi byé polaczona
urzqdzeniem obejma nr 18 (patrz: lista czgsei).

FUNKCIONOWANIE

Cykl 30 sck sklada sig z nastgpujacych etapow

- wlaczenie po naci$nigciu przycisku

- naplyw wody do kompaktu

- wlgezenie pompy odprowadzajgcej (podwéjny cykl)
- ponowne dojécie do poziomu syfonu?

NIGDY NIE UZYWAC URZADZENIA W PRZYPADKU AWARIT PRADU!!!
Zaleca sig przewidzenie mozliwego dojéeia do rury odprowadzajacej urzadzenia (korek

dajgey sig odkrecié — nie ma w zestawie) w razie ewentualnej naprawy (rys.4).
jeden lub kilka zawordw zwrotnych (rys. 4).



MONTAZ DESKI:

rzadzenie nie jest wyposazone w deske. Jest przewidziane dla deski standardowej. Zaleca
sig zamontowanie deski z widadkami, kiére pozwalaja na jej fatwe zamontowanic lub
zdemontowanie, bez demontaiu kompaktu,

PRZED KAZDA NAPRAWA ODLACZYC URZADZENIE OD PRADU!

Urzadzenie nic wymaga szezegdlnych interwencii serwisowych. W przypadku awarii,
naprawa musi byé wykonana przez autoryzowany serwis.

ANOMALIE, PRZYCZYNY, SPOSOBY POSTEPOWAMIA:

Funkcjonowanie Pafistwa urzadzenia klasy I jest objgte 2-letnia gwarancja, pod
warunkiem wlasciwego uzytkowania (dla odpadkdéw organicznych i papieru) i pod
warunkiem prawidlowe instalacji

1L.W przypadku zablokowania sig pompy:

UWAGA!: dobrze sprawdzié czy zasilanie jest prawidlowe i czy rura odplywu nie jest
zgnieciona czy zgigta.

7. KONSERWACIA .
Aby unikngé osadzania si¢ knmienia wewnatrz urzadzenia, zalecane jest regularne
adkamienianie: zwykie drodki jok do WC.
- Odigqezyé urzgdzenie od pradu, )
- Nala¢ do miski klozetowej doze odkamieniacza rozeieficzonego w 2 | wody,
- Zostawié na kilka godzin,
- Ponownie podigezyé urzgdzenie,
- Kilkukrotnie spudcié wode.
Zaleca sig powtorzenie tej czynnogei 2-3 razy do roku.

8. PRZEGLADY

Urzadzenie jest wyposazone w system ochrony termiczngj.
Odlgezyé od pradu. Poczekaé ok. 2 godziny i ponownie wlgezyé urzgdzenie.
Jedli zachodzi potrzeba zdemontowania urzadzenia, ktore jest zablokowane przez cialo
obee: .

1o Odlgezyé od pradu,

2- Zamkngé doplyw wody,

3-  Odkrecié zakretke zaworu rury doprowadzajaee] wode,

4-  Odlgczyé odplyw,

5-  Odkrecié 3 srmby pompy,

G- Wyjac pompe,

7-  Wyjac blokujgee ciala obce,

8- Sprawdzié stan turbiny. Nastgpnie zamontowaé urzgdzenie z powrotem

WARUNKI GWARANCI:

Urzgdzenie jest objete 2-letnig pwarancja, poczawszy od daty zakupu pod warunkicm
odpowicdnicj instalacji i normalnego vzytkowania: odprowadzanie wylacznie papieru
toaletowego i fekaliow. Gwarancja ogranicza sig do wymiany lub naprawy w
autoryzowanych serwiach czeci uznanyeh za wadliwe,

W zadnym wypadku gwarancja nie dopuszeza przyznania odszkodowania ezy wyplacenia
odsetek . Oplaty graniczne, koszty opakowania i transportu nie sa objgte gwarancja,
Gwarancja nie obejmuje napraw bedacyeh wynikiem normalnego zuzycia sig materiah,
aniszezenia lub wypadku, zaniedbania, bledéw w kontroli czy konserwacii, ete..
Gwarancja jest cofnigta takie jesli klient zmienia lub naprawia wilasnorgeznie urzgdzenie.
Maprawa, zmiana lub wymiana czesci w trakeie trwvania okresu gwarancji nie przediuzaja
okresu gwarancji,

W przypadkach jednak gdy producent mialby wziaé na siebie odpowiedzialnose, bylaby
ona ograniczona do szkdd o wartosci towaru dostarczonego



Nalezy  unikaé niskich punktéw (zalamai) w odprowadzeniv i o
przestrzegaé nachylenia 1%. Kolanka powinny mie¢ najwigkszy z
mozliwych promien ( np. zamiast 1-ego kolanka 90 ° lepigj potaczye 2
kolanka o promieniu 45 *)

Ogolnie, zabronione sg przebiegi rur odplywu majace zbyt duzo
zalaman,

W PRZYPADKU ODPROWADZENIA W GORE:

Urzadzenie moze podnosié écieki na wysokosé max.3 m rurg o $rednicy 40 mm.
Odprowadzenie w gorg rozpoezyna sig od momentu wyjécia z pompy.

Trzeba zamontowaé zawdr odcinajacy na rurze pionowej w jej najnizszej czgdci (zawor nie
zalgezony w zestawie — rys. 4).

Trzeba zainstalowaé kurek odwadniajgcy na dole czgsei pionowe] rury, aby umozliwié
oproznienie w razie naprawy.

W przypadku zbyt niskiego ciénienia, dobrze jest zaopatrzy¢ urzgdzenie w rurg 16/18 i
zamontowaé zawdr katowy zamykajacy - typ jak do pralki.

6. SPOSOB UZYCIA 1 SRODKI OSTROZNOSCI:

Urzadzenie uzywa si¢ jak klasyczne WC. Wymaga ono minimalnej konserwacji.
Wigeza sig po nacignigeiu przycisku,

Cykl ok. 30 sek rozpoczyna stycznik pneumatyczny, wykluczajacy wszelkie ryzyko
nichezpieczenstwa porazenia pradem.

Efekt pluczki jest uzyskany poprzez zastosowanie elekfrozaworu wyposnionego w filtr i
repulator przeplywn dla cisnienia 1,5 do 7 barow.

UWAGAI!
Urzgdzenic nie moze wypompowywac cial obeych np. tampondw, prmrwatyw,
chusteczel, waty, rozpuszczalnikéw, substancji oleistych. Mogq one spowodowaé
awari¢ i nie obejmuje tego gwarancja. .
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SPIS CZESCI POMPY:

1. Silnik 230V

2. Podstawa pompy ~
3. Uszezelka nieruchoma
4. Uszczelka ruchoma

5. Turbina

6. Zlacze 101x4 silikonowe
7. Obudowa pompy

1|/ Ceramiczny 12 | AC100150 | Karta elektroniki
kompakt std + presostat
2 | BL100420 Przycisk wlaczajacy | 13 | AR100300 | Kondensator [0pF
chrom '
3 | RE300100 Rura PCV 3x5 14 | VIS003 Sruby mocujace
przykrywe M6
4 | ENSDISCEQUAT | Zestaw rozlaczajacy | 15 | PLA043 Przykrywa silnika
5 | ENSASPIRW30L | Zestaw zasysania 16 | PLAO47 Obudowa silnika
6 | OE100220 Opaska 09-60.80W2 | 17 | SBRO022 | Silnik S30
na srubki
7 | OE100270 Opaska 09/40-60na | 18 | AN100130 | Opaska na srubki
§rubki 32x50
8 | SO100100 Rura doplywu 19 | MA400110 | Rura wylotu
gigtka, PCV, szara
9 | DEC100100 Elektrozawor prosty | 20 | OE100200 | Opaska 09/50-70
W2 na srubki
10 | RE300100 Rura PCV 3x5 21 | GUI00100 | System zawieszenia

silnika

11 | EU400110

Przewdd zasilajacy
2P+T

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa sprz¢tu ,typ,model
Data sprzedazy ...........c.....

Pieczatka punktu sprzedazy

.......................

............................................................................................

Ofwiadczam ,ze zapoznalem sig z warunkami gwarancji

/podpis uzytkownika /.




